Elektroniczny zamek SmartLock F MINI m

Instrukcja elektronicznego zamka do drzwi

SmartLock F MINI (odcisk palca, Bluetooth)

uUwaga:
1. Znajdujace sie w zestawie klucze awaryjnego otwarcia, aby spetnity swojg role,

muszg by¢ przechowywane na zewnatrz obiektu, w razie zaniku zasilania mozna je
wykorzysta¢ w celu otwarcia drzwi.
2. Gdy wystepuje alarm spadku mocy, nalezy wymienic¢ lub natadowac baterie.

3. Przeczytaj uwaznie tg instrukcje przed instalacjg i zachowaj jg na przysztosc.
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1. Struktura zamka
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2. Instalacja

Krok1 Zainstaluj zamek wpuszczany Krok 2 Zainstaluj panel przedni
T
e Sworzen
. posiada znak
strzatki.

Sworzen przed
instalacjg musi
by¢ obrécony

o @

. strzatka w gore.
—‘/
Krok 3 Zainstaluj panel tylny i przewody Krok 4 Ustaw panel tylny
e
1 e
d z ﬁﬁ
Krok 5 Zdejmij pokrywe baterii Krok 6 Zainstaluj baterie
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Uwaga! Bad? ostrozny przeprowadzajgc przewdd w drzwiach, aby go nie uszkodzi¢. Nalezy wykonaé odpowiednio duzy
otwor lub osobny kanat w drzwiach w celu przeprowadzenia przewodu i utozenia jego nadmiar wewnatrz drzwi.
Przewdd taczacy obie czesci zamka nie moze by¢ prowadzony przez kanat dla sworznia. Uszkodzenia powstate poprzez

zwarcie i zniszczenie przewodow nie podlegajg naprawie gwarancyjnej!
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3. Specyfikacja

Model

SmartLock F MNII

Materiat

Stop Cynkowy

Rozmiar zamka

Uchwyt: 148*27mm
Baza: 58mm

Sposob odblokowania

Odcisk palca
Klucz mechaniczny
Bluetooth
Bramka(opcja)

Kolor

Srebrny
Czarny

Zastosowanie do drzwi

drewniane drzwi

Dopuszczalna grubo$¢ drzwi 30-80mm
Zywotno$¢ baterii 3000 operacji blokowania i odblokowywania
Temperatura pracy -25°C-60°C
Wilgotnos¢ robocza 20%-90%
Pojemnos$¢ danych 200szt odcisku palca
Czujnik odciskow palcow Czujnik poétprzewodnikowy
Fingerprint False Reject Rate <0.01%
Fingerprint False Accept Rate <0.00003%

3.1 Reset ustawien fabrycznych - inicjalizacja systemu

Zdejmij pokrywe, wcisnij  dtugo
przycisk ,,Reset” na panelu tylnym
przez 5 sekund a inicjalizacja zostanie
zakoriczona.

Przycisk Reset
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4. Wskazowki dla uzytkownika — programowanie aplikacji

4.1 Rejestracja zamka
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Zarejestruj zamek w aplikacji

1) System Android, zeskanuj lewy kod QR jak wyzej i wyszukaj aplikacje TTlock

2) System Apple, zeskanuj prawy kod QR jak powyzej i wyszukaj aplikacje TTlock

3) Mozesz takze wyszukac aplikacja TTLock w sklepie APP store.

4) Zarejestruj nowe konto (numer telefonu lub e-mail) lub zaloguj sie przy uzyciu istniejgcego konta.

5) Kliknij ,+ Dodaj zamek”

6) Wybierz rodzaj urzadzenia, jesli zamek jest w poblizu telefonu z aplikacja pojawi sie kod zamka,
kliknij po prawejw ,,+"

7) Zmien nazwe zamka i ustal wiasna

8) Zamek zostatdodany pomyslnie

T Register
m m

Country/Region American Samoa+1684

& 18520265893

- -©

Forgot Password?

1-1 1-2 1-3
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Strona |6

TTLock

Press to Add Lock

The Phone needs to be within 2 meters of the Smart

Lock during the Pairing process.

Add Lock

Lock Name

SmartLock F MINI

Choose Lock Type

"‘,T“ ! Door Lock

Padlock

Safe Lock

Lock Cylinder
Parking Lock

Bicycle Lock

1-5

= Added Successfully

Added Successfully

Lock SmartLock F MINI
Name
Battery = 100%

1-7

1-8

1-6
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4.2 Zarzadzanie (Otwieranie przez administratora)

4.2.1 Otwieranie przez Bluetooth

Po zainstalowaniu zamka w aplikacji kliknij na ikone" @ " tak jak pokazuje ponizej rysunek 2- 1,

zamek zostanie odblokowany i drzwi mozna otworzy¢. Telefon musi znajdowad sie do 5 metrow.

4.2.2 Otwieranie zdalne (opcja)

Po potwierdzeniu, ze telefon i zamek drzwi s skonfigurowane z Bramka BT-WiFi-Gz, kliknij " €3 " as
jak pokazano na rysunku 2-1, aby otworzy¢. Zamek mozesz otworzy¢ z dowolnego miejsca w sieci to (jak

skonfigurowac Bramke do potaczenia z telefonem, patrz krok 4.3)

4.2.3 Zdalna autoryzacja klucza Bluetooth

Kliknij w" se.iev " jak pokazano na rysunku 2-1, dzieki temu mozesz wystac klucz eKey do innych

uzytkownikdw TTlock, aby zdalna autoryzacja przebiegta pomyslnie odbiorca wiadomosci
musi pobra¢ aplikacje i zatozy¢ konto —  wprowadzi¢ konto odbiorcy TTlock, ustawic
nazwe i efektywny czas kluczy eKey, jak pokazano na rysunku 2-2 — Wydlij — teraz

konto odbiorcy bedzie mie¢ uprawnienie do otwarcia poprzez Bluetooth.

4.2.4 Otwieranie za pomoca linii papilarnych

Wybierz " Fmgﬁ'm " jak pokazano na rysunku 2-1 — Wybierz "“ "— nastepnie
wybierz  Add Fingerprint — ustaw nazwe i efektywny czas dla otwierania poprzez odcisk palca —
wybierz Next — Umiesc¢ palec na czujniku i postepuj zgodnie z instrukcjami  —  Add fingerprint OK.
— Teraz mozesz umiescic¢ palec na czytniku, aby otworzy¢ drzwi.

Metoda otwierania za pomocg odcisku palcow:

Przytdz palec na czytnik linii papilarnych, aby odblokowac.

Operacja powiodta sie: jeden sygnat dzwiekowy i zaswieci sie niebieskie swiatto;

Operacja nie powiodta sie: brzeczyk wyda dwa sygnaty dzwiekowe i zaswieci sie czerwone swiatto;

4.2.5 Zdarzenia z otwar¢

Wybierz " D Jak pokazano narysunku 2-1  —  rysunek 2-4 przedstawia wizualizacje zdarzen z

Reconds

otwar¢, ktére administrator moze zobaczy¢ po synchronizacji zamka z telefonem.




Elektroniczny zamek SmartLock F MINI

& TTLock 0} < Send eKey

Timed Permanent One-time Cyclic

N21

Enter recipient account of TTLock
Recipient Enter Recipient's ;‘-.u:u:cuunt| e

Mame Please Enter a Mame for this eKey
Start Time 20m8.121717:22
M Tess Lot End Time 20M8.121718:22
8 (E% ) D Allow Remote Unlocking ® ]
Send eKey eKeys Fingerprints  Records
2 Authorized Admin (

— “

2-1 2-2

Settings - Records  Refresh Records

Lock Number N10_506f5a

Q
MAC/ID FA:25:95:5A:6F:50/1332042

2019-05-16

Battery = 100%
Validity Period Permanent

ﬂ 18050066613 .

« 10:47:18 unlock with APP success
Name
Lock Group Ungrouped
Lock Time

Passage Mode

Lock Sound

Unlock Remotely
Diagnosis

Read Operation Records

Firmware Update

Attendance

Unlock Notification o
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4.3 Konfiguracja pofaczenie miedzy Bramka BT-WiFi-G2 a telefonem (Opcja)

Light Status

4 \ When the gateway is powered on:

. Light flashes alternately in red and blue:
Stand-by mode, ready for pairing

)
v | T e s
d: ® Red light: Network failure

Pair the Gateway with APP

@ Activate the APP @, Press “=" ©, select[G2] @, Plug in the gateway and
power it on, while the light
—— e flashes alternately in red
——— T and blue
J G2
APP ——
O
O 9O
= -
@

@ Select [Gateway] @ Press “ + 7 sign

@, Add Gateway @) Select the network and fill
s in the password

N =\
< "Add Gateway « Add Gatewa
WIFI > WIFI >
WiFi password ViFlrpassword
Gateway name wcel network
Next v scien‘gr <
mywifi =
sciener-x =
O N O
©) Add complete

A Notice: If times out, please power off and try it again.
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5. Zawartosc pakietu

Zdjecie ~ - —
Nazwa Front zamka Tyt zamka I?rzeC|Wn§ ObUdO.W a Zamek wpszezany
Sruby pociggowe;j (Opcja)
Ilos¢ 1 1 4 1
Zdjecie E} (I N> (O T
Nazwa Cylinder klucza Sruba 01 Sruba 02 Sruba 03
Ilos¢ 1 1 2 2
User Manual a8 )
Zdjecie ¥ ))))IMNIN
=
Nazwa Sruba 03 Instrukcja Bramka
Ilos¢ 1 1 1(Opcja)
Pozbycie sie zuzytego sprzetu elektronicznego.
Urzadzenia oznaczone sg zgodnie ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym

zuzytego
punkty
oddanie

przyczynia sie do
konsekwencji,

i elektronicznym symbolem przekreslonego kosza na odpady. Oznakowanie takie informuje, ze
uzytkowania nie moze by¢
z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
oddania go

sprzet ten,
tacznie
zobowigzany do

sprzetu elektrycznego
zbiorki, sklepy czy
tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytymi urzgdzeniami elektrycznymi i elektronicznymi

zdrowia  ludzi i
sktadnikdw niebezpiecznych oraz

wynikajgcych

po okresie jego

gminne

unikniecia

szkodliwych  dla

obecnosci

przetwarzania i sktadowania takich urzadzen.

firmom,
elektronicznego.
jednostki,

srodowiska

umieszczany w  koszu

badZ instytucjom prowadzacych zbieranie
Prowadzgcy zbieranie, w tym lokalne
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy

naturalnego
niewtasciwego
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Szanowni Panstwo

Dzigkujemy za dokonanie zakupu produktéw dystrybutora HatPol oraz gratulujemy trafnego wyboru.

WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiace dla klientow indywidualnych od daty sprzedazy przez HatPol.
Producent udziela gwarancji na okres 12 miesiace dla firm od daty sprzedazy przez HatPol.

1. Data od ktorej zaczyna si¢ okres gwarancyjny, jest data wystawienia faktury badz paragonu.
2. Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwiagzanych z instalacja, montazem urzadzenia badz oprogramowania.
3. Reklamowany sprzget nalezy zglosi¢ poprzez formularz na stronie ,https://hatpol.pl/rma”. Przesytke przyjetego do reklamacji sprzetu w obie
strony pokrywa firma HatPol, ale pod warunkiem, ze cena reklamowanego produktu przekracza 300zt netto a urzadzenie nie jest uszkodzone z
powodu czynnikéw zewnetrznych tj. zty montaz, wytadowania atmosferyczne itp.
4. Sprzgt zostanie przyjety do serwisu tylko wtedy, gdy na pudetku w widocznym miejscu znajdowac si¢ bedzie numer RMA nadany przez serwis
HatPol podczas zgloszenia na hatpol.pl/rma, a w wewnatrz opakowania znajdowac¢ si¢ bedzie dowdd zakupu (faktura, paragon) oraz Karta
gwarancyjna lub kopie tych dokumentow.
5. Jezeli sprzet bedzie zapakowany w nieoryginalny karton, badZ Zle zapakowany (brak odpowiedniego styropianu, tektury itp.) serwis HatPol nie
odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku ztego opakowania (peknigcia, rysy, otarcia itp.)
6. Serwis HatPol nie uwzglgdnia uszkodzen mechanicznych powstatych w wyniku transportu z winy przewoznika badz przez uzytkownika.
7. Dostarczony sprzet musi posiadac nieuszkodzone plomby gwarancyjne i czytelne numery seryjne.
8. Reklamujacy sprzet musi by¢ dostarczony do serwisu HatPol kompletny np. monitor, panel, zasilacz.
9. Montaz nalezy wykonywa¢ zgodnie ze schematem i wskazowkami w instrukcji danego sprzetu oraz przez doswiadczonego montera z
odpowiednia; wiedzg i umiejetnosciami.
10. Jezeli reklamujacy sprzet dostarczony do serwisu okaze si¢ sprawny, serwisant moze obcigzy¢ kosztami sprawdzania oraz przesyltki osobe badz
firm¢ reklamujaca towar.
11. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu lub niewtasciwej obstugi sprzetu.
12. Koszty odestania naprawionego na gwarancji sprz¢tu ponosi firma HatPol.
13. Serwis HatPol nie ma obowigzku informowa¢ reklamujgcego o stanie naprawy sprzetu, klient moze sam $ledzi¢ stan swojej naprawy na
hatpol.pl/rma, tam réwniez moze wprowadza¢ swoje komentarze.
14. Naprawa gwarancyjna bedzie trwa¢ 19dni roboczych, jednak z przyczyn niezaleznych od HatPol czas naprawy moze zosta¢ przedtuzony
maksymalnie do 3 miesi¢cy (W praktyce czas reklamacji §rednio trwa 3dni robocze).
15. HatPol nie ponosi odpowiedzialno$ci za serwis gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie beda mogty by¢ wykonane z powodu restrykcji
importowo-exportowych.
16. Serwis HatPol zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancyjnych w kazdej chwili, ktore beda miaty moc dziatania wstecz.

17. Prawa i obowiazki stron reguluja niniejsze warunki gwarancji z ktérymi klient winien si¢ zapoznac i zatwierdzi¢ wlasnorgcznym podpisem.

Model urzadzenia i nr seryjny Data sprzedazy, pieczec i podpis sprzedawcy

Strony producenta: safeautomation.pl

Strona wytacznego dystrybutora: www.hatpol.pl
E-mail serwisu: serwis@hatpol.pl

Strona zgtoszen reklamacji: www.hatpol.pl/rma
Nr. telefonu do serwisu: (18) 414-47-83
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